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WHEREAS the Roatan Financial Services 
Authority (RFSA) is a department within 
Próspera ZEDE's General Service Provider 
that has authority under the Próspera 
Resolution Authorizing MTC Tokens, §5-1-
199-0-0-0-1, to promulgate implementation 
measures relative to the foregoing Resolution 
by published administrative action, such as 
reasonable fees and necessary processes. 

CONSIDERANDO que la Autoridad de 
Servicios Financieros de Roatán (RFSA, por 
sus siglas en inglés) es un departamento 
dentro del Proveedor de Servicios Generales 
de Próspera ZEDE que tiene autoridad en 
virtud de la Resolución de Próspera que 
Autoriza los Tokens MTC, §5-1- 199-0-0-0-1, 
para promulgar medidas de implementación 
relativas a la Resolución anterior mediante 
acción administrativa publicada, como tasas 
razonables y procesos necesarios. 

WHEREAS this Administrative Action is 
intended to be interim in nature to allow for 
the further development and assessment of 
best practices; accordingly, each (e)Resident 
relying upon this Administrative Action shall 
be deemed to have knowingly and voluntarily 
waive any expectation or right of legal 
stability in the maintenance of this 
Administrative Action beyond December 31, 
2025, with the RFSA reserving all right and 
authority to rescind or modify this 
Administrative Action on or after said date. 

CONSIDERANDO que la presente Acción 
Administrativa tiene carácter provisional para 
permitir un mayor desarrollo y evaluación de 
las mejores prácticas; en consecuencia, se 
considerará que cada (e)Residente que se 
acoja a la presente Acción Administrativa ha 
renunciado consciente y voluntariamente a 
cualquier expectativa o derecho de estabilidad 
jurídica en el mantenimiento de la presente 
Acción Administrativa más allá del 31 de 
diciembre de 2025, reservándose la RFSA 
todo derecho y facultad para rescindir o 
modificar la presente Acción Administrativa 
en dicha fecha o con posterioridad a la misma. 

NOW, THEREFORE, in accordance with 
articles 15, 18, 294 and 329 of the 
Constitution of the Republic of Honduras; 1, 
2, 8.2, 12.2, 30 and 45 of the ZEDE Organic 
Law; the Resolution Appointing Members of 
the Roatán Financial Services Authority 

POR LO TANTO, de conformidad con los 
artículos 15, 18, 294 y 329 de la Constitución 
de la República de Honduras; 1, 2, 8.2, 12.2, 
30 y 45 de la Ley Orgánica de las ZEDE; la 
Resolución de Nombramiento de los 
Miembros del Comité de Supervisión de la 



PRÓSPERA ZEDE 
Zona de Empleo y Desarrollo Económico de la República de Honduras 

Próspera ZEDE 
Zona de Empleo y Desarrollo Económico de la República de Honduras 

Oversight Committee, §5-1- 170-0-0-0-1, as 
amended by the Próspera Committee 
Appointment Resolution, §5-1-186-0-0-0- 1, 
and coordinated by Council Action 
Coordinating RFSA Oversight Committee 
Members (Council Action No. 10); and the 
RFSA Oversight Committee Inaugural Action 
by Unanimous Consent; all of which are 
saved from repeal and guaranteed as 
controlling law under the mandate of Articles 
18, 60, 96, 105, and 106 of the Constitution, 
10.4 of CAFTA-DR, and 16.4 of the 
Agreement for the Promotion and Reciprocal 
Protection of Investments between Honduras 
and Kuwait, as well as a certain amended 
Legal Stability Agreement approved by 
Resolutions §§5-1- 130-0-0-0-1, 5-1-160-0-0-
0-1; the following Administrative Action is 
hereby promulgated. 

Autoridad de Servicios Financieros de 
Roatán, §5-1-170-0-0-0-1, modificada por la 
Resolución de Nombramiento del Comité de 
Próspera, §5-1-186-0-0-1, y coordinada por la 
Acción del Consejo de Coordinación de los 
Miembros del Comité de Supervisión de la 
RFSA (Acción del Consejo No. 10); y la 
Acción Inaugural del Comité de Supervisión 
de la RFSA por Consentimiento Unánime; 
todas las cuales están a salvo de derogación y 
garantizadas como ley reguladora bajo el 
mandato de los Artículos 18, 60, 96, 105, y 
106 de la Constitución, 10.4 del CAFTA-DR, 
y 16.4 del Acuerdo para la Promoción y 
Protección Recíproca de Inversiones entre 
Honduras y Kuwait, así como cierto Contrato 
de Estabilidad Jurídica modificado aprobado 
mediante las Resoluciones §§5-1- 130-0-0-1, 
5-1-160-0-0-1; se promulga la siguiente 
Acción Administrativa. 

RFSA ADMINISTRATIVE ACTION NO. 19 ACCIÓN ADMINISTRATIVA DE LA 
RFSA NO. 19 

Section 1. Authority to Mint PTCs. The 
RFSA herewith adopts and approves the 
minting of "MTC Tokens," through 
appropriate smart contracts or other software 
in coordination with the Próspera Trust, 
pursuant to Section 3 of the Próspera 
Resolution Authorizing MTC Tokens, §5- 1-
199-0-0-0-1, under the brand name and 
licensed trademark of "PTC" and 
corresponding logo, known descriptively as 
"Próspera Tax Credit" or "PTC Token," and 
in the form of: (a) Bitcoin blockchain 
compatible tokens; (b) Ethereum (ERC-20) 
blockchain compatible tokens; (c) Solana 
blockchain compatible tokens; and/or (d) any 
other blockchain token type, the recognition 
of which is granted by Administrative Action 
after an (e)Resident petitions the RFSA and 
shows to the RFSA's reasonable satisfaction 
that the costs associated with the minting 

Sección 1. Autoridad para Emitir PTC. Por la 
presente, la RFSA adopta y aprueba la 
emisión de "Tokens MTC", a través de 
contratos inteligentes adecuados u otro 
software en coordinación con el Fideicomiso 
de Próspera, de conformidad con la Sección 3 
de la Resolución de Próspera que Autoriza los 
Tokens MTC, §5-1-199-0-0-0-1, bajo el 
nombre comercial y la marca registrada bajo 
licencia de "PTC" y el logotipo 
correspondiente, conocidos descriptivamente 
como "Créditos Fiscales de Próspera" o 
"Token PTC", y en la forma de: (a) Fichas 
compatibles con la blockchain Bitcoin; (b) 
Fichas compatibles con la blockchain 
Ethereum (ERC-20); (c) Fichas compatibles 
con la blockchain Solana; y/o (d) cualquier 
otro tipo de token blockchain, cuyo 
reconocimiento se conceda mediante Acción 
Administrativa después de que un 
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proposal are outweighed by the benefits from 
adopting it, subject to de novo review by the 
appropriate division of Próspera's default 
Arbitration Service Provider. 

(e)Residente lo solicite a la RFSA y 
demuestre a satisfacción razonable de la 
RFSA que los costos asociados a la propuesta 
de acuñación son superados por los beneficios 
derivados de su adopción, sujeto a revisión de 
novo por la división correspondiente del 
Proveedor de Servicios de Arbitraje 
predeterminado de Próspera. 

Section 2. Minting Procedure. The RFSA 
herewith determines and directs that, subject 
to the applicable fee being paid as set forth in 
Section 3 below: (a) one (1) PTC shall be 
minted by the RFSA for each US$1.00 in tax 
credit value "Analog MTC" (as defined in 
Resolution, §5-1- 199-0-0-0-1) exchanged for 
it by a Próspera (e)Resident; and (b) requests 
to exchange Analog MTCs for PTCs shall be 
received by the RFSA from (e)Residents 
through an appropriate electronic portal, 
email request, or link at the RFSA website 
(https://www.rfsa.hn/), which shall require 
that the identity of the exchanging (e)Resident 
be verified, at minimum, by confirmation 
email sent to the (e)Resident's record email as 
maintained in the Próspera Entity Registry or 
Próspera Personal Registry, as applicable. 

Sección 2. Procedimiento de emisión. Por este 
medio, la RFSA determina y ordena que, 
sujeto al pago de la tasa aplicable tal y como 
se establece en la Sección 3 siguiente: (a) la 
RFSA emitirá un (1) PTC por cada $1.00 
dólar estadounidense de valor de crédito fiscal 
de "MTC Análogo" (según se define en la 
Resolución, §5-1-199-0-0-0-1) intercambiado 
por el mismo por un (e)Residente de 
Próspera; y (b) la RFSA recibirá las 
solicitudes de intercambio de MTC Análogos 
por PTC de parte de los (e)Residentes a través 
de un portal electrónico adecuado, una 
solicitud por correo electrónico o un enlace en 
el sitio web de la RFSA 
(https://www.rfsa.hn/), que requerirá que la 
identidad del (e)Residente que realiza el 
intercambio se verifique, como mínimo, 
mediante el envío de un correo electrónico de 
confirmación al correo electrónico registrado 
del (e)Residente en el Registro de Entidades 
de Próspera o en el Registro de Personas de 
Próspera, según corresponda. 

Section 3. Minting Fee. The RFSA herewith 
determines and directs that a minting fee shall 
be charged and collected by the Próspera 
Trust on behalf of Próspera ZEDE on PTC 
minting transactions in the following 
amounts: (a) for minting exchanges of Analog 
MTCs having a tax credit value in the 
aggregate of less than $2,500,000.00 USD, 
the minting fee shall be 0.75% of PTCs to be 
minted, deducted upon minting, and 
transferred to the Próspera Trust; (b) for 

Sección 3. Tasa de emisión. Por este medio, la 
RFSA determina y establece que el 
Fideicomiso de Próspera, en nombre de 
Próspera ZEDE, cobrará y recaudará una tasa 
de emisión sobre las transacciones de emisión 
de PTC por los siguientes montos: (a) para las 
transacciones de emisión por intercambio de 
MTC Análogos con un valor de crédito fiscal 
total inferior a los $2,500,000.00 de dólares 
estadounidenses, la tasa de emisión será del 
0.75% de los PTC que se emitan, se deducirá 
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minting exchanges of Analog MTCs having a 
tax credit value in the aggregate that is 
between $2,500,000.00 USD and 
$5,000,000.00 USD, the minting fee shall be 
1.38% of PTCs to be minted, deducted upon 
minting, and transferred to the Próspera Trust; 
(c) for minting exchanges of Analog MTCs 
having a tax credit value in the aggregate that 
is between $5,000,000.00 USD and 
$10,000,000.00 USD, the minting fee shall be 
2.0% of PTCs to be minted, deducted upon 
minting, and transferred to the Próspera Trust; 
and (d) for minting exchanges of Analog 
MTCs having a tax credit value in excess of 
$10,000,000.00 USD, the minting fee shall be 
2.12% of PTCs to be minted, deducted upon 
minting, and transferred to the Próspera Trust. 
Same party and controlled affiliate (50%+ 
ownership/control) transactions shall be 
aggregated in the trailing 30-day period to 
determine applicable fees. 

en el momento de la emisión y se transferirá 
al Fideicomiso de Próspera; (b) para las 
transacciones de emisión por intercambio de 
MTC Análogos con un valor total de crédito 
fiscal comprendido entre los $2,500,000.00 de 
dólares estadounidenses y $5,000,000.00 de 
dólares estadounidenses, la tasa de emisión 
será del 1.38% de los PTC que se emitan, se 
deducirá en el momento de la emisión y se 
transferirá al Fideicomiso de Próspera; (c) 
para las transacciones emisión por 
intercambio de MTC Análogos con un valor 
total de crédito fiscal comprendido entre los 
$5,000,000.00 de dólares estadounidenses y 
los $10,000,000.00 de dólares 
estadounidenses, la tasa de emisión será del 
2.0% de los PTC que se emitan, se deducirá 
en el momento de la emisión y se transferirá 
al Fideicomiso de Próspera; (d) para las 
transacciones de emisión por intercambio de 
MTC Análogos con un valor total de crédito 
fiscal superior a los $10,000,000.00 de 
dólares estadounidenses, la tasa de emisión 
será del 2.12% de los PTC que se emitan, se 
deducirá en el momento de la emisión y se 
transferirá al Fideicomiso de Próspera. Las 
transacciones entre la misma parte y una filial 
controlada (propiedad/control superior al 
50%) se agregarán en el periodo de 30 días 
posterior para determinar las tarifas 
aplicables. 

Section 4. Utility Token Characteristics. The 
RFSA herewith determines that, as a utility 
token, (a) each PTC entitles the (e)Resident 
holder to a US$1.00 tax credit when 
redeemed towards any tax liability imposed 
on the holder by Próspera ZEDE, subject to 
the terms and conditions of Section 4 of the 
Próspera Resolution Authorizing MTC 
Tokens, $5-1-199-0-0-0-1; (b) accordingly, 
the GSP and Tax Commissioner shall 
establish and maintain an eGovernance 

Sección 4. Características de los Tokens de 
Utilidad. Por este medio, la RFSA determina 
que, como token de utilidad, (a) cada PTC da 
derecho al (e)Residente titular a un crédito 
fiscal de $1.00 dólar estadounidense al 
redimirlo por cualquier obligación tributaria 
impuesta al titular por Próspera ZEDE, sujeto 
a los términos y condiciones de la Sección 4 
de la Resolución de Próspera que Autoriza los 
Tokens MTC, §5-1-199-0-0-1; (b) en 
consecuencia, el PSG y el Comisionado 
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service at https://ePróspera.hn or via any other 
reasonable public platform or instrumentality 
for redeeming PTCs to ensure recognition of 
their tax credit value with respect to each 
redeeming (e)Resident; and (c) if not 
processed through an eGovernance service 
with integrated identification verification, the 
RFSA shall require that the identity of the 
redeeming (e)Resident be verified, at 
minimum, by confirmation email sent to the 
(e)Resident's record email as maintained in 
the Próspera Entity Registry or Próspera 
Personal Registry, as applicable. 

Tributario establecerán y mantendrán un 
servicio de gobernanza electrónica en 
https://ePróspera.hno a través de cualquier 
otra plataforma o instrumento público 
razonable para redimir los PTC con el fin de 
garantizar el reconocimiento de su valor como 
crédito fiscal con respecto a cada (e)Residente 
que lo redima; y (c) si no se procesa a través 
de un servicio de gobernanza electrónica con 
verificación de la identificación integrada, la 
RFSA exigirá que la identidad del 
(e)Residente que lo redima se verifique, como 
mínimo, mediante el envío de un correo 
electrónico de confirmación al correo 
electrónico registrado del (e)Residente en el 
Registro de Entidades de Próspera o en el 
Registro de Personas de Próspera, según 
corresponda. 

Section 5. Qualifying Cryptocurrency 
Characteristics. The RFSA herewith 
determines that, as Qualifying 
Cryptocurrency, PTCs shall constitute legal 
tender within Próspera ZEDE pursuant to 
Section 1(b) of the Próspera Resolution 
Approving Qualifying Cryptocurrencies for 
Payment, §5-1-139-0-0-0-1, with a value 
entirely determined by market exchange 
through any market-determined 
instrumentality of exchange. 

Sección 5. Características de las 
Criptomonedas Calificadas. Por este medio, la 
RFSA determina que, como Criptomoneda 
Calificada, los PTC constituirán una moneda 
de curso legal dentro de Próspera ZEDE de 
conformidad con la Sección 1(b) de la 
Resolución de Próspera que Aprueba las 
Criptomonedas Calificadas para Pagos, §5-1-
139-0-0-0-1, con un valor determinado en su 
totalidad por su cotización en el mercado a 
través de cualquier instrumento de cambio 
determinado por el mercado. 

Section 6. KYC, AML, ATF Safeguards. The 
RFSA herewith determines that PTCs shall be 
freely transferrable subject to applicable and 
reasonable Know-Your-Customer ("KYC"), 
Anti-Money Laundering ("AML"), and Anti-
Terrorism Financing ("ATF") safeguards. 
Once PTCs are in circulation, the RFSA shall 
conduct periodic or routine AML and ATF 
checks on wallets or persons receiving or 
engaging in transfers of PTCs; likewise, the 
RFSA or Próspera Trust may conduct 
additional KYC, AML, and ATF checks when 

Sección 6. Medidas de Seguridad KYC, 
AML, ATF. Por este medio, la RFSA 
determina que los PTC podrán transferirse 
libremente con sujeción a las medidas de 
seguridad aplicables y razonables en materia 
de conocimiento del cliente ("KYC"), lucha 
contra el lavado de dinero ("AML") y lucha 
contra la financiación del terrorismo ("ATF"). 
Una vez que los PTC estén en circulación, la 
RFSA realizará comprobaciones periódicas o 
rutinarias en materia de AML y ATF de los 
monederos o de las personas que reciban o 
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PTCs are minted in exchange for Analog 
MTCs or redeemed for tax credits. 
Accordingly: 

realicen transferencias de PTC; asimismo, la 
RFSA o el Fideicomiso de Próspera podrán 
realizar comprobaciones adicionales en 
materia de KYC, AML y ATF cuando los 
PTC se emitan a cambio de MTC Análogos o 
se rediman por créditos fiscales. En 
consecuencia: 

(a) Each PTC transferee upon minting shall be 
subjected to reasonable KYC, AML, and ATF 
review by the Próspera Trust or the GSP 
through its (acting and assistant) ZEDE 
Managers and ad hoc Secretaries utilizing the 
namescan.io database, or equivalent, and PTC 
transferees may be approved to receive PTCs 
upon minting only if there is no evidence such 
transferee, and its beneficial owners, as 
applicable, are reported to be subject to 
felony-level or equivalent criminal 
investigations, prosecutions, or convictions, 
or serious regulatory investigations, 
compliance orders, or sanctions, which are 
reasonably regarded as indicia of significant 
criminal or unlawful activities that create a 
heightened risk of money laundering, terrorist 
financing, or corrupt activities (with all 
disapprovals subject to de novo review by 
appropriate division of the default Arbitration 
Service Provider of Próspera ZEDE); 

(a) Cada cesionario de PTC, en el momento 
de la emisión, estará sujeto a una revisión 
razonable de KYC, AML y ATF por parte del 
Fideicomiso de Próspera o del PSG a través 
de sus Gerentes (interinos y adjuntos) de la 
ZEDE y sus Secretarios ad hoc, utilizando la 
base de datos namescan.io, o su equivalente, y 
los cesionarios de PTC podrán ser aprobados 
para recibir PTC en el momento de la emisión 
únicamente si no existen pruebas de que dicho 
cesionario, y sus beneficiarios finales, según 
proceda, están sujetos a investigaciones, 
enjuiciamientos o condenas penales a nivel de 
delito grave o su equivalente, o a 
investigaciones regulatorias graves, órdenes 
de cumplimiento, o sanciones, que se 
consideren razonablemente como indicios de 
actividades delictivas o ilegales significativas 
que crean un mayor riesgo de lavado de 
dinero, financiación del terrorismo o 
actividades de corrupción (con todas las 
desaprobaciones sujetas a revisión de novo 
por la división apropiada del Proveedor de 
Servicios de Arbitraje predeterminado de 
Próspera ZEDE); 

(b) Each wallet from which PTCs are sourced 
for tax credit redemption as a utility token or 
for payment of fees to Próspera Trust on 
behalf of Próspera ZEDE as Qualifying 
Cryptocurrency shall be subjected to 
reasonable AML and ATF review by the 
Próspera Trust or the GSP through its (acting 
and assistant) ZEDE Managers and ad hoc 
Secretaries utilizing the Chainalysis service, 
or equivalent, and such redemptions or 

(b) Cada monedero desde el que se obtengan 
PTC para su redención como token de utilidad 
o para el pago de tasas al Fideicomiso de 
Próspera en nombre de Próspera ZEDE como 
Criptomoneda Calificada será sometido a una 
revisión AML y ATF razonable por el 
Fideicomiso de Próspera o el PSG a través de 
sus Gerentes (interinos y adjuntos) de la 
ZEDE y sus Secretarios ad hoc utilizando el 
servicio Chainalysis, o su equivalente, y 
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payments may be approved only if the wallet 
is not identified as a "Severe Risk" in the 
reasonable discretion of the Próspera Trust or 
GSP; and disapproval of such redemptions or 
payments shall be presumptively within the 
reasonable discretion of the Próspera Trust or 
GSP if the wallet is identified as a "High 
Risk" in their reasonable discretion (with all 
disapprovals subject to de novo review by the 
appropriate division of the default Arbitration 
Service Provider of Próspera ZEDE); and 

dichas redenciones o pagos podrán ser 
aprobadas únicamente si el monedero no es 
identificado como un "Riesgo Severo" a 
discreción razonable del Fideicomiso de 
Próspera o del PSG; y la desaprobación de 
dichas redenciones o pagos quedará 
presuntamente a la discreción razonable del 
Fideicomiso de Próspera o del PSG si el 
monedero es identificado como un "Riesgo 
Grave" a su discreción razonable (estando 
todas las desaprobaciones sujetas a revisión 
de novo por la división correspondiente del 
Proveedor de Servicios de Arbitraje 
predeterminado de Próspera ZEDE); y 

(c) Furthermore, the RFSA herewith 
determines that PTCs redeemed for tax credit 
recognition as a utility token or for payment 
of fees charged on behalf of Próspera ZEDE 
as Qualifying Cryptocurrency shall be 
transferred to the designated wallet of the 
Próspera Trust through a two-step process 
allowing for receipt in an initial segregated 
Próspera Trust wallet to allow for AML and 
ATF review and clearance before the PTCs 
are transferred to the Próspera Trust's holding 
escrow wallet. 

(c) Además, la RFSA determina que los PTC 
redimidos para el reconocimiento de créditos 
fiscales como token de utilidad o para el pago 
de tasas cobradas en nombre de Próspera 
ZEDE como Criptomoneda Calificada se 
transferirán al monedero designado del 
Fideicomiso de Próspera a través de un 
proceso de dos pasos que permite la recepción 
en un monedero segregado inicial del 
Fideicomiso de Próspera para permitir la 
revisión y autorización AML y ATF antes de 
que los PTC se transfieran al monedero de 
depósito en custodia del Fideicomiso de 
Próspera. 

Section 7. Marketing Authority. Public online 
methods of marketing, sales, and transfers of 
PTC Tokens may be adopted or modified by 
RFSA personnel or the (Acting/Assistant) 
ZEDE Manager in their reasonable discretion 
in regard to educational matters, accuracy, 
translation, form, and style. However, in no 
event shall any emergence of secondary 
markets in PTCs or Analog MTCs be 
marketed or promoted by the RFSA or GSP, 
or their personnel, as creating opportunities 
for speculative profit from the sale or transfer 
of PTCs; nor shall the RFSA or GSP suggest 
by way of marketing or otherwise that PTCs 

Sección 7. Autoridad de Comercialización. El 
personal de la RFSA o el Gerente 
(Interino/Adjunto) de la ZEDE podrán 
adoptar o modificar, a su razonable 
discreción, los métodos públicos en línea de 
comercialización, venta y transferencia de 
Tokens PTC en lo que respecta a cuestiones 
educativas, de exactitud, traducción, forma y 
estilo. No obstante, en ningún caso la RFSA o 
el PSG, o su personal, comercializarán o 
promoverán el surgimiento de mercados 
secundarios de los PTC o MTC Análogos 
como generadores de oportunidades de 
beneficios especulativos por la venta o 
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are the exclusively circulating Qualifying 
Cryptocurrency1 in Próspera ZEDE. 

transferencia de PTC; ni tampoco la RFSA o 
el PSG sugerirán mediante el mercadeo o de 
otro modo que los PTC son la Criptomoneda 
Calificada de circulación exclusiva en 
Próspera ZEDE. 

Section 8. Open Platform. When performing 
its regulatory functions with respect to any 
Qualifying Cryptocurrency, stablecoin, digital 
asset, or other legal tender that may compete 
with PTCs ("Competing Media of 
Exchange"), the RFSA shall ensure that it is 
conducting itself in a reasonable, impartial, 
and unbiased manner in compliance with the 
Próspera Resident Bill of Rights, so that the 
Próspera governance platform is maintained 
as an open platform to all Competing Media 
of Exchange. Further, upon petition by 
(e)Resident including a detailed showing of 
feasibility, the RFSA will give reasonable 
consideration to minting MTC Tokens in the 
form of other blockchain tokens. Any 
(e)Resident claiming injury from a regulatory 
action or omission by the RFSA adversely 
affecting any Competing Media of Exchange 
in violation of the foregoing standards and 
principles shall be entitled to seek de novo 
review and appropriate equitable relief 
addressing and remediating such conduct 
before the Próspera ZEDE default Arbitration 
Service Provider, with the GSP through the 
RFSA waiving any right to recover attorneys' 
fees or costs as the prevailing party unless the 
claim is found to be frivolous, unreasonable, 
or intended to harass. 

Sección 8. Plataforma Abierta. Al desempeñar 
sus funciones regulatorias con respecto a 
cualquier Criptomoneda Calificada, 
stablecoin, activo digital u otra moneda de 
curso legal que pueda competir con los PTC 
("Medios de Intercambio Competidores"), la 
RFSA se asegurará de actuar de forma 
razonable, imparcial y no sesgada en 
cumplimiento de la Declaración de Derechos 
de los Residentes de Próspera, de forma que 
la plataforma de gobernanza de Próspera se 
mantenga como una plataforma abierta a 
todos los Medios de Intercambio 
Competidores. Además, a petición de un 
(e)Residente que incluya una demostración 
detallada de viabilidad, la RFSA considerará 
razonablemente la posibilidad de emitir 
Tokens MTC en la forma de otros tokens de 
blockchain. Cualquier (e)Residente que 
alegue un perjuicio derivado de una acción u 
omisión regulatoria por parte de la RFSA que 
afecte negativamente a cualquier Medio de 
Intercambio Competidor en violación de las 
normas y principios anteriores, tendrá derecho 
a solicitar una revisión de novo y una 
reparación equitativa adecuada que aborde y 
remedie dicha conducta ante el Proveedor de 
Servicios de Arbitraje por defecto de Próspera 
ZEDE, renunciando el PSG por medio de la 
RFSA a cualquier derecho a recuperar los 
honorarios de abogados o los costos como 
parte vencedora, a menos que se considere 

 
1 Revisor's Note: The term "Qualified Cryptocurrency" or "Qualified Cryptocurrencies" is a misnomer for 
"Qualifying Cryptocurrency" or "Qualifying Cryptocurrencies" as defined in §§5-1-139-0-0-0-1, et seq., Resolution 
Approving Qualifying Cryptocurrencies for Payment (Original Publication Date: May 10, 2021). Accordingly, the 
term has been globally corrected where necessary pursuant to the Revisor's authority. 
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que la reclamación es frívola, irrazonable o 
tiene la intención de acosar. 

Section 9. General Disclosures and 
Disclaimers. The RFSA herewith notifies the 
public that: 

Sección 9. Información General y Descargos 
de Responsabilidad. Por este medio, la RFSA 
notifica al público que: 

(a) Analog MTCs may be purchased by 
(e)Residents from Próspera ZEDE through the 
Próspera Trust during periodic Marketable 
Tax Credit offerings administered and 
authorized under the Próspera Tax Statute, 
§§2-1-38-10-0-0-61, et seq., as amended from 
time to time; 

(a) Los (e)Residentes pueden comprar MTC 
Análogos a Próspera ZEDE a través del 
Fideicomiso de Próspera durante las ofertas 
periódicas de Créditos Fiscales 
Comercializables administradas y autorizadas 
en virtud del Estatuto Tributario de Próspera, 
§§2- 1-38-10-0-0-61, et seq., según se 
modifique de vez en cuando; 

(b) notices and Administrative Actions 
implementing Marketable Tax Credit 
offerings are published by the GSP at 
https://pzgps.hn/all-publications/; 

(b) las notificaciones y las Acciones 
Administrativas que implementan las ofertas 
de Créditos Fiscales Comercializables son 
publicadas por el PSG en https://pzgps.hn/all-
publications/; 

(c) necessary electronic forms for purchasing 
Analog MTCs, including all terms and 
conditions, are available at: 
https://pzgps.hn/services/; 

(c) los formularios electrónicos necesarios 
para la compra de MTC Análogos, incluyendo 
todos los términos y condiciones, están 
disponibles en: https://pzgps.hn/services/; 

(d) Analog MTCs shall be cancelled and have 
no further value or legal significance once 
they are exchanged for minted PTCs (no 
refunds will be made in any medium of 
exchange or value); 

(d) los MTC análogos serán cancelados y 
carecerán de valor o relevancia legal una vez 
que hayan sido intercambiados por PTC 
emitidos (no se realizarán reembolsos en 
ningún medio de intercambio o valor); 

(e) PTCs shall be minted and transferred by 
the RFSA in an "as is" and "where is" 
condition with all warranties of quality, 
condition, merchantability, fitness for a 
particular purpose, and performance hereby 
disclaimed, and subject to the posted terms of 
service at https://rfsa.hn; 

(e) los PTC serán emitidos y transferidos por 
la RFSA "tal cual" y "donde estén", con todas 
las garantías de calidad, condición, 
comerciabilidad, idoneidad para un fin 
determinado y rendimiento descargadas por 
este medio, y sujetos a las condiciones de 
servicio publicadas en https://rfsa.hn; 

(f) PTCs are digital assets issued by Próspera 
ZEDE, a special economic zone in the nature 
of a municipality, exclusively in the nature of 
utility tokens and Qualifying Cryptocurrency; 

(f) los PTC son activos digitales emitidos por 
Próspera ZEDE, una zona económica especial 
con carácter de municipio, exclusivamente en 
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forma de tokens de utilidad y Criptomoneda 
Calificada; 

(g) PTCs are neither Analog MTCs nor 
security tokens and, therefore, they cannot be 
exchanged for promissory notes pursuant to 
the Próspera MTC Retirement Resolution, §5-
1-182-0-0-0-1; 

(g) los PTC no son ni MTC Análogos ni 
tokens de seguridad y, por lo tanto, no pueden 
intercambiarse por pagarés de conformidad 
con la Resolución de Retiro de MTC de 
Próspera, §5-1-182-0-0-0-1; 

(h) when used as Qualifying Cryptocurrency, 
the market exchange value of PTCs may be 
highly volatile, deviate materially and 
substantially from their tax credit value, and 
be adversely affected by excessive gas fees as 
a condition of transfer, as well as other 
technological risks; transferors, transferees, 
and holders of PTCs shall assume all such 
risks at all times; 

(h) cuando se utilizan como Criptomoneda 
Calificada, el valor de cotización en el 
mercado de los PTC puede ser altamente 
volátil, desviarse material y sustancialmente 
de su valor de crédito fiscal, y verse afectado 
negativamente por excesivas tarifas de gas 
como condición de transferencia, así como 
por otros riesgos tecnológicos; los cedentes, 
cesionarios y titulares de los PTC asumirán 
todos estos riesgos en todo momento; 

(i) the enforcement of the KYC, AML, and 
ATF safeguards may result in blockage, 
cancellation, refusal, or reversal of 
transactions as determined in the reasonable 
discretion of the RFSA, GSP, or Próspera 
Trust, as applicable; transferors, transferees, 
and holders of PTCs assume the risk of such 
KYC, AML, and ATF blockage, blacklisting, 
and transaction cancellation, refusal, or 
reversal at all times, subject to de novo review 
by appropriate action before the default 
Arbitration Service Provider of Próspera 
ZEDE; 

(i) la aplicación de las medidas de seguridad 
KYC, AML y ATF puede resultar en el 
bloqueo, cancelación, denegación o anulación 
de las transacciones según se determine a 
discreción razonable de la RFSA, el PSG o el 
Fideicomiso de Próspera, según corresponda; 
los cedentes, cesionarios y titulares de PTC 
asumen en todo momento el riesgo de dicho 
bloqueo, inclusión en listas negras y 
cancelación, denegación o revocación de 
transacciones por motivos de KYC, AML y 
ATF, sujeto a revisión de novo mediante las 
acciones pertinentes ante el Proveedor de 
Servicios de Arbitraje predeterminado de 
Próspera ZEDE; 

(j) the Próspera Trust remains solely and 
exclusively responsible for holding PTCs in 
escrow which are received on behalf of 
Próspera ZEDE and to account for such 
holdings to the extent PTCs are redeemed for 
Próspera ZEDE tax credits or applied to the 
payment of Próspera ZEDE fees, subject to 
Rule, Council Action, or Warrant of the 
Technical Secretary and Próspera Council of 

(j) el Fideicomiso de Próspera seguirá siendo 
el único y exclusivo responsable de mantener 
en custodia los PTC que se reciban en nombre 
de Próspera ZEDE y de contabilizar dichas 
tenencias en la medida en que los PTC se 
rediman por créditos fiscales de Próspera 
ZEDE o se apliquen al pago de las tasas de 
Próspera ZEDE, con sujeción a Norma, 
Acción del Consejo u Orden del Secretario 
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Trustees, and without oversight or supervision 
by the RFSA; 

Técnico y del Consejo de Fiduciarios de 
Próspera, y sin vigilancia ni supervisión por 
parte de la RFSA; 

(k) in the event the token or blockchain used 
to mint PTCs is deemed a regulated security 
by any public authority, the RFSA may in its 
reasonable discretion allow for the 1:1 
exchange of PTCs from the token or 
blockchain so-deemed to PTCs utilizing any 
other token or blockchain that is not deemed a 
regulated security: 

(k) en el caso de que el token o blockchain 
utilizado para acuñar PTC sea considerado un 
valor regulado por cualquier autoridad 
pública, la RFSA podrá, a su discreción 
razonable, permitir el intercambio 1:1 de PTC 
del token o blockchain así considerado a PTC 
que utilicen cualquier otro token o blockchain 
que no se considere un valor regulado; 

(l) the RFSA will publish reasonable forms to 
implement this Administrative Action; and 

(l) la RFSA publicará formularios razonables 
para implementar esta Acción Administrativa; 
y 

(m) the RFSA's role in respect of PTCs under 
this Administrative Action is intended to 
ministerially implement the Próspera 
Resolution Authorizing MTC Tokens, $5-1-
199-0-0-0-1, and in no event shall the RFSA 
be responsible for determining any other 
public policy relative to the same, which 
authority is reserved entirely to the Technical 
Secretary and Próspera Council of Trustees or 
such other authority as provided by Rule or 
other governing law. 

(m) el papel de la RFSA con respecto a los 
PTC en virtud de esta Acción Administrativa 
tiene por objeto aplicar ministerialmente la 
Resolución de Próspera por la que se 
autorizan los tokens MTC, §5-1-199-0-0-0-1, 
y en ningún caso la RFSA será responsable de 
determinar cualquier otra política pública 
relativa a las mismas, autoridad que se reserva 
íntegramente al Secretario Técnico y al 
Consejo de Próspera o a cualquier otra 
autoridad prevista por Norma u otra ley 
vigente. 

 


